VENDOR  -PLANT: 0004
-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. XG
Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM

SHPWT.REF.NO. : 235580 25.04.2019-08:25 |
Page 01.1 ,

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248

-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:

POINT OF CONSPTN:

WAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome
C/0 SCHWEITZER LOGISTK CARRIER: Schweitzer
VIA DEI CICLAMINI 4 -NUMBER:
I-70026 MODUGNO SHPMT-GRS WEIGHT: 18.506

CONTAINER ID: LB SC 219

DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR

-ITM PACK.MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7186052 2500666701 o > 360 PC S/ Clutch Housing Chart 5500036317

27.04.2019 2500666701 Okboa(sago

010 P: 12
P: 72

\&( norr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
- 2 9@{@ TBA-501494
- §m‘{ 33\‘ “x |0 TBA-501543 }éggb(ﬂ

7186051 2500643600

27.04.2019 2500643600

010 P: 12
p: 72

e o 420 PC S/ Transmission Housing Chart 5500034311
M‘OO}S Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611

7186114 0550722441
27.04.2019 0550722441

010 P: 7
P: 140
_P: 140

P 7

¢ X 35 TRA-501494
_50@‘%135‘3’33 X 0 TBA-501492
1.960 PC S/ Hub System lst/7th Gear cpl 5500039817
/(QO’?,?,B?% Knorr, Hr, 09841/407-6133 / 09841/407-611
- X 280 TBA-520921
- %ﬂ)’ﬂegﬁ\ X 0 TBA-501668
- X 0 TBA-520880
- X 0 TBA-550528

7186115 0550723441
27.04.2019 05650723441

PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500039817

1.960
J%:'a[g%'}% Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611

010 p: 7 - X 280 TBA-520921
) P: 7 - ’{QQQIK:C\F)\LL X 0 TBA-550528
P: 140 - X 0 TBA-520880
P: 140 - X 0 TBA-501668
7186116 0550724441 0O ().1.960 PC 5/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500039817
26.04.2019 0550724441 '216 0} O Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 7 - - X 280 TBA-520921
P: 140 - %Q‘Z\@3\&% X 0 TBA-501668
P: 140 - X 0 TBA-52(880
P: 7 - ¥ 0 TBA-550528
7186117 0550725441 1.960 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500039817
27.04.2019 0550725441 0 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 7 - 1%021’(90%* X 280 TBA-520921
P: 140 - e ‘I: - 0 TBA-501668
p: 140 - { L ‘Y\SA) X0 TBA-520880
P: 7 - ¥ 0 TBA-550628
BAAE AR LI D FT ~ o
Via dei Ciclawnl, snc - 70026 Moouano oA)
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GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK: '
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VENDOR  -PLANT: 0004
-NO:

Magna PT B.V. & Co. K&
Burghernheimer Strasse 5

D-91438 BAD WINDSHEIM
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SHPMT.REF.NO. : 235580

RECIPIENT

GETRAG 5.P.A.
VIA DET CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

25.04.2019-08:25
Page 01.2
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:

SHPMT-GRS WEIGHT: 18.506

Truck (Custome
Schweitzer

DN-NO REF.NO.-CUST. QTY UcM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NOD.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR

-ITH PACK.MATL -(TY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7186118 2500332300 S/ Clutch Housing 5500037583

26.04.2019 2500332300

dlﬁg)c>152E§%§ESE) 60 PC

Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611

010 p: 2 - X 30 TBA-501494
p: 12 - (o0 %Z\VB'\DQ;) X 0 TBA-501543
7186119 2500326401 S/ Clutch Housing 5500034501

26.04.2019% 2500326401

4/180226%% 3 240 RC

Knarr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611

010 P: g ¢ O~ 30 TBA-501494
P 48 - {qu‘q’ﬁor)x 0 TBA-501622
o
25919 7 / % (s %
GR: QUANTITY CHECK:
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